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Bostonban alapitott Gj iskol4ja is gyorsan népszeri lett. A legtudGsabb nyelvésznek, a legkitinsbb
nyeltandrnak tartottsk.! Fonetikai és dsszehasonlité nyelvészeti kutatésairdl az Egyesiilt Allamok szel-
lemi elitje el6tt tarthatott el6addsokat. Két pedagogiai, ill. nyclvészeti munkaja is megjelent The First
Book of English és Significance of the Alphabet cimmel (mindkettS 1846-ban). Ezekben az években szo-
vGdhetett baratsiga Elizabeth P. Peabodyval.

1848 nyaran Krajtsir visszatért Eurdpaba, és Londonon, Pirizson 4t Magyarorszagra igyekezett, de
csak Bécsig, esetleg Pozsonyig jutott (s nem Pestig, mint Byng mondja). Jellati¢ elérenyomulasanak, az
orszaggylés foloszlatasanak hirére azonban visszatért Amerikiba. ,,Nem lathattam akkori tudésitasaim
szerént, hogy édes magyaraink oly dicsGségesen folébredendenek” — irta Pulszkynak 1849. jin. 22-€n
Bostonban keltezett levelében.16

A gyézelmi hirek hatasara djra Eur6paba utazott.!” Lehet, hogy mr itt, Hamburgban taldlkozott a
koméromi kapitulénsok kézott Ujhézi Lasziéval, Komarom polgéri biztosaval. |8 1849 kardcsony4n, New
Yorkban viszont m4r biztosan egyiltt vannak.1? Krajtsir elhatirozé hatést gyakorolt Ujh4zira a magyar
gyarmat — a kés6bbi New Buda — megalapitasanak tervében. Tolmacsként Washingtonba is elkisérte.

Segitségére volt az angolul nem tudé Ujh4zinak az amerikai konzervativ, antiabolicionista — az oszt-
rék kovet 4ltal is befolydsolt — sajt6 tamadasainak visszaverésében. Ugyancsak Krajtsir inspirdciojat kell
keresniink James Russel Lowell (1819-1891), Robert Carter (1819-1879) harcias magyarbarit publicisz-
tikdja mogott. O szolgaltatta az anyagot Mary Lowell Putnam (1810-1898) nevezetes osztrikellenes,
magyarbarit vitairatdhoz is.2% Kézben t6bb magyarsagismereict terjeszié eldad4ssal sietett kielégiteni a
folfokozott érdeklodést.?!

Krajtsir 1852-ben New Yorkba koltozott. 1852-ben itt jelent meg Glossology cimii nyelvészeti munkija,
€s munkatarsa volt a késziil6 New American Cyclopaedidnak, amelybe nyelvészeti, vallastoriéneti és bo-
tanikai cikkeket irt, és 6 dolgozta ki a ,Magyar nyelv és irodalom” cimi sz6cikket is, 22 bar elhatalmasod6
szivbetegsége egyre tobbet gydtorte.

A tud6s utolsé éveit a New York illambeli Morrisaniiban, a Putnam csalad otthonaban t6ltétte, mint
a harom gyermek nevelGje.?3 Itt halt meg 1860. m4j. 7-¢n, 56 éves kordban. Kéziratos hagyatékat —
kozel sz4z nyelvet idéz6 6sszehasonlité nyelvészeti vazlatait — mint tudjuk, végrendeletileg a Magyar
Tudoményos Akadémisra hagyta.

ZAVODSZKY GEZA

Rippl-Rénai Jézsef és a Kner csalid kapcsolatirdl. L.aczk6 Andras 1985. januar 7-én a Magyar
Nemzetben cikket kozolt , Rippl-Rénai Jozsef és Kner Imre levélviltasa” cimmel. Hirt adott a festd és
a Kner csalad addig nem ismert kapcsolatardl, s kozolte Rippl-Ronainak két, Kner Izidorhoz intézett
-levelét, valamint Kner Imre egy lcvelét, amelyet a festénck irt. A Békés Megyei Levéltarban megtalalt le-
velekben! sz6 esik egy rajz- vagy pasztelkép-album kiad4sAr6l, ami a fest6t 1921-1922-ben foglalkoztatta,
s aminek megvalGsitasara, legalibbis Knerék kozremikadésével, sohasem kertilt sor.

15 PI. Emerson ajénlja rokona gyermekei sziméra, mint a Iétez6 legjobb nyelvtanart 1847-ben. The Let-

ters of Ralph Waldo Emerson.1939. vol. 3. 373. Vasviary Gyiijt. K7:32.

16 V. WALDAPFEL Eszter: A forradalom és szabadsdgharc levelestdra . Bp. 1965. IV. 94-95.

17 1849. aug. 22-én levélben kért tsmogatast Franklin Pierce-t61 (1852-t61 az USA elnoke) masodik eu-

répai Gtjshoz. Library Congr. Franklin Pierce Papers, 28. Vasvary Gyijt. K7:25.

18 v&.: Acs Tivadar: New Buda. Bp. 1941. 12-13,, forr4sét azonban nem jeloli meg.

19 Ujhszi L4szl6 levele Pulszky Kérolyhoz OSzK Kt. Fond VIII/1095:3.

20 Crime of the House of Austria against Mankind with Punam’s History of the Constitution of Hungary.

Boston, 1852.

21 Vasvary Gyijt. K7:26.

22 Vasvéry Gyiijt. K7:21.

23 PutNaM, George H.: Memories of my Youth (1844-1865). New York, 1914. 69. Vasvary Gytjt. K7:25.
1 Békés Megyei Levéltar, Gyula. A Kner-nyomda iratai, X1. 9. /6. Rippl-Rénai J6zsef Kner Izidornak,

Budapest, 1921. februir 28.; u6 uannak, Kaposvar, Réma villa, 1922. marcius 26.; Kner Imre Rippl-R6nai

J6zsefnek, Gyoma, 1922. 4prilis 23.
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Kideriil a levelekbdl, hogy a fest6 és Knerék kozott ezidGben sajatos csere is alakult. Az elsS vildghabo-
rd utdni inséges id6ben Knerék nemcsak az akkor napvildgot ldtott legszebb kiadvinyaik — gondolom,
a Kner Klasszikusok, a Monumenta Literarum — tiszteletpéld4nyaival tAmogattdk baritaikat, hanem
gyomai sonk4val és Kner Izidor sajat fézetd szilvapalink4javal is. Annak idején néh4ny ezzel kapcsolatos
gyerekkori emlékemet felelevenitettem Laczk6 Andrdsnak. A csomagok ugyanis id6nként apAm, Hai-
man Hugé ferencvarosi lakaséra érkeztek, s 6 engem, a kisdiakot bizott meg, hogy azokat a cimzetteknek
eljuttassam. Igy jartam annak idején Rippl-R6nai Kelenhegyi (ti miiteremlakés4ban is.

A festS szandéka volt, hogy nagyapam tdmogatasit képekkel viszonozza, s azokat is apAmhoz kellett
volna eljuttatnia, de tuadomé4som szerint ez nem tértént meg. Nincs kiz4rva, hogy Kner Imre hagyatékdban
maradt Rippl-Rénai-kép, de ha igen, akkor az, sajnos, elkallédott.

A kozzétett levelekbdl kideriil, hogy a kapcsolat a Borsszem Janké legendés asztaltdrsasdgéra, a
»Kagal”-ra vezethetd vissza, melynek Rippl-R6nai J6zsef és Kner Izidor egyarant tagjai voltak, s ott még
az elsd vilaghabord uténi években is 6sszejottek. Hires vacsordikat ezidGben Baloné vendégl6jében, a
Riday utcdban, a Boraros tér kézelében tartottik.

A Magyar Nemzet cikkét nemcsak azért elevenitem fel, hogy az érdekes epizédot itt a konyv- és ki-
adistorténet olvas6i szdméra is emlékezetessé tegyem, de azért is, mert nemrégiben, mas jelzet alatt,
még két levelet taldltam.2 Az egyiket Kner Izidor, a m4sikat Rippl-R6nai J6zsef irta. Mar Kagl-bélileg
fliszerezett tiblabir6-humorukért is érdemes elolvasni Sket: }

Kner Izidor levele Rippl-Rénai J6zsefnek
Gyoma, 1921. november 28.

Kedves Mester! .
Jarvany tott ki a nyaron a pondrék kozott és igy a szilva gydngyen prosperélt. Olyan szilvapalink4t
féztem, hogy Préha csdszirja csak silyos cholerdban ivott ilyent csak.
Ha nem lenne Rippl-Ré6nai képhez jussom, akkor is ragaszkodndm hozza. Hit még igy!
Fenttisztelt pAlinka, meg Prahat letisztel sonka rendelkezésére 4ll és ha vémnek adna két — megigért
— képet: eldrasztom foldi jokkal.
Mikor kiildjek a képekért?
Ha soraimat el tudta olvasni: ezért kilon ot iiveg sajét termés( bor jar. .
Igaz tisztelettel régi hive
Rippl-Rénai Jézsef vélaszdt a fenti levél hatlapjéra rta: Kner Izidor
Ezt a levelet ma, 3-4n dec. kaptam meg Kaposviron, ahova 1-€n érkeztem meg PestrSl. Innen nem
lehet intézkednem, hogy a csereiizletet lebonyolithassam, ismét fenn kell lennem. Azt mér l4tom, hogy
el6bb-utébb mégis nyélbe fogjuk itni a dolgot, nehogy ez a fene ,cholerds csdszdr” mindent elnyeljen
el6lem. En sz6szerint vett képekréi sohasem beszéltem, de cserérél igen, mar azért is, (nem éppen
a pomp4s szilvapélinka miatt, hanem) hogy Gyom4n, ahol oly sok szép dolog megtermett évtizedek
6ta a konyvesindlés terén, hogy ott is legyen nyoma — ha csak egy muzedlis rajzban is — az én m(-
vészetemnek. Mindig csudéltam, hogy Gyomaéra egy4ltaldn nincs érkezésitk dolgaimnak — nehezen
indulnak arra az efféle vonatok.
Azok utén, amit hallottam, l4ttam, magam is szivesen fel fogok pakkolni egy szép napon, hogy az én
kedves Kner Izidor baritomat szinr6l-szinre ldthassam ott, ahol oly készséggel, izléssel, nagy szeretet-
tel dolgozik, faradozik, tigy hogy még a legraffinsltabb bibliotileket is kielégiti. En, aki ezen a téren
elég otthon vagyok, érzem, egy j6 napot fogok ott a gépek, papirok, betiik k&zt eltdlteni — bele sem
szdmitom a kovesztett3 és mér fistolt szalonnak stb. elfogyasztési lehet6ségét az dnbor? mellett. Mi-
el6tt a kiposztas rétesre 4ttérnék, befejezem tajékoztaté soraimat
Rippl-R6nai J6zsef

2 A Békés Megyei Levéltsrban, ugyanazon fondban, de b/1. jelzet alatt. A levelek felkutatdsban nytj-
tott segitségéért Dr. Erdész Ad4m fSlevéltaros irnak itt mondok kaszénetet.

3 abalt szalonna

4 sajit termésdi bor
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Azok szaméra, akik a forrasokat hasznalni fogjak, néhzny kiegészitést kell tennem. A Magyar Nemzet
idézett cikkének cime pontatlan, ugyanis a festd kozzétett két levele nem Kner Imrének, hanem apjénak,
Izidornak szol. Ez félreérthetetlen abbdl, hogy Rippl-Ronai mindkét esetben a Kagélban val6 taldlkoza-
sukra utal — ez pedig csak Kner Izidorra vonatkozhat, akinek fia sohasem volt tagja az asztaltirsasignak.

A harmadik levélben, amit Laczké Andras kozél, nem a festé tervezett konyvérdl volt sz6. Knerék
1922-ben adtdk ki Hevesy Ivan Az impresszionizmus miivészete c. konyvét, két masik mivészeti kiadvany
tarsasdgiban. Kner Imre szeretett volna a cimlapra egy Rippl-Rénai-rajzot tenni. Végiil a mivésznek egy
arcképe keriilt be illusztricioként a konyvbe,® de nem a cimlapra. Eutdl fiiggetleniil, a levél bensSséges
hangja arra utal, hogy nemcsak az apat, de fiit is régi ismeretség és meleg baratsag fiizte a fest6hoz.

HAIMAN GYORGY

5 Rippl- Ronai Jozsef: Arckép. Lm.53.




